
Resysta Deck Tiles are easy and fast to install with-
out the use of any tools. They can be used indoor 
and outdoor on hard leveled surfaces. (Please use 
a level). Some movement between tiles is necessary 
to ensure easy installation. Deck tiles are pretreated 
with specially developed and proven Resysta Top Oil 
(RTO), giving the material the natural look of teak 
wood and protecting the surface more efficiently 
against soiling. If required, you can revive the finish 
color of the material by applying Resysta Top Care Oil 
(RTCO) once a year. 

Plan the layout of your floor. Measure the area to be 
covered. One box (4 pieces) covers an area of roughly 
4 square feet. 
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Soy mejor mejor que la Teca

Los azulejos encajables de Resysta se instalan fácilmente 
sin necesidad de herramientas. Pueden utilizarse tanto en 
interiores como en exteriores sobre una superficie plana 
(utilice un nivel). Es necesario dejar algo de espacio entre 
los azulejos para permitir una instalación sencilla. Los 
azulejos encajables han sido tratados previamente con el 
aceite especial Resysta Top Oil (RTO), que da al material 
el aspecto natural de la madera de teca y protege a la 
superficie de forma eficaz contra la suciedad. De ser 
necesario, puede renovar una vez al año la tonalidad del 
material utilizando el aceite Resysta Top Care Oil (RTCO).

Esboce el trazado de su terraza. Mida la superficie. 
Para una superficie de 1 m2, se necesitan 11 azulejos. 
Básicamente, hay dos posibilidades para colocar los 
azulejos encajables:
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Rotate the next deck tile anti-clockwise at a 90 ° angle. 
Place the third tile in  the same position as the first one.

At every 4th tile, it is necessary to lift the two subsequent tiles 
to slide the flaps under the preceding tiles. 

This is how you obtain a mixed laying pattern which appears also 
on larger surfaces.

Start It the next row with a tile which, in contrast to the first tile, 
is rotated by 90 ° clockwise.

Place the tiles on the surface and snap into place.
Begin placing one tile in a corner and then build outwards. 
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Ensure a firm and level surface.2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

If the tiles have to be cut, please use a jigsaw. It can be sawn through the 
tile and the support material.Please remove the loops at the outside edges 
before laying the last row of tiles.

Si se deben recortar los azulejos, utilice una sierra de vaivén. El azulejo y el 
material portante se pueden serrar. Antes de colocar la última serie, retire 
los ojales de las partes exteriores.



Gire el siguiente azulejo 90° en sentido antihorario. Coloque el tercer azu-
lejo en la misma orientación que el primero. 

Cada cuatro azulejos, es necesario levantar los dos azulejos adyacentes 
para deslizar los ojales bajo los azulejos anteriores.

De este modo, surge un patrón que también se reproduce en superficies 
grandes.

Empiece la siguiente serie con un azulejo que esté girado a 90° en sentido 
horario al contrario que el primer azulejo.

Coloque los azulejos sobre la superficie y encájelos entre ellos. Empiece con 
un azulejo en una esquina y continúe colocándolos hacia afuera. 
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Observe que la superficie sea plana y resistente.2.1
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NOTE: Thermal influences can 
cause slight bulging 
at the ends.

ADVERTENCIA: Las influencias térmicas 
pueden ocasionar un ligero arqueo de los 
extremos.

WARNING: Do not cut 
near screws
ATENCIÓN: No cortar en
la zona de los tornillos



If this procedure should not be sufficient, use 80 - 100 grit sandpaper. 
Sand lightly. NOTE:  If sanding is performed to remove stain, re-oiling may 
be required.

Si esto no es suficiente, utilice papel de lija de grano 80-100. Lije con sua-
vidad. ADVERTENCIA: Si debe lijarse la superficie para eliminar manchas, es 
posible que también tenga que volverse a aceitar.

With paint-brush or soft cloth ....

Con un pincel o un paño suave...

... apply a thin layer of Resysta Top Care Oil onto the surface.
1/16 gallon is sufficient for approx. 60 square feet.

.... aplique una capa fina de Resysta Top Care Oil sobre la superficie. 500 
ml son suficientes para aprox. 10 m2.

Remove dirt with clear water or use a soft brush.

Retire la suciedad con agua limpia y un cepillo suave.
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We recommend using only Resysta Top Care Oil (RTCO)

Recomendamos la utilización del aceite Resysta Top Care Oil (RTCO).
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Allow to sit on material for 15 minutes. Allow the oil to spread evenly on 
the surface. Remove excess oil from tiles with a soft cloth.

Deje actuar durante 15 minutos. El aceite debe distribuirse con uniformi-
dad sobre la superficie. Retire el exceso de aceite con un paño suave.


